¥ |
|
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SCHAEFFLER |
Scheeffler Technologies AG & Co. KG * Industrimstrasse 1 ~ 3 : DE-51074 Herzogenaurach EX
Magna PT S. p LA, Sglla Consegna / Lieferschein 1
V Dei Ciclamini 4 B roratheinar, | Sendusmaone Sessancren’
26291653 51045241 2024-01-26 i
IT-70026 Modugno Sk, i g J
BA : 024466 91000733 1 |
Ns. rif. Tel.int. !
Unsere Zelchen Hauscuf |
430255 5% 7 WE /TWs-P21 .
Indirizze spediz / Versandanschzift N Corriere distribusione / zustellender Spediteur
Magna PT S.p.A. ol b2 eﬁ}f ML-Express & Logistics GmbH 5100
Stab 100 (79{77 L 0 Edisonstr. 8a
V Dei Ciclamini 4 DE-63477 Maintal
IT-70026 Modugno BA
Trasporto speci 36 \\ ?3
POSTO SCARIC: 14 2 48 Condiz. consegna / Lieferbedingungen Destinazione - pn:;/ Bestimmungsort - Hafen
DAP MODUGNO

Ho. pos., No, apk, / Sach-¥r. Wreart=clle / Kb-Sach=Hp. Quantitd / Mesnge Indice collae / Kolli = Index
Pos,.~-Nr, Nr.-Var / Var-Nr,. Breve descriz, art. / Sachkurzbereichnung |

VS. NO.| DI PARTITA IVA: ITD4886850728
FORNITURA EU KUEHNMNE--HAGEL Sl |
ACCETTAZIONE MERCE !

*kkkekkd Numero H'ordine 0198380 Quantits dickiarata: &3 j

Bolla 26291653 Q.uan:iié effettiva: |

Magazziho 61/5061 Tipo Imballaggio:

N. ordihe cliente 550003885802 Q“a““wlwha""? . |

Vostro lriferimento 411 Conforimta alle scied d'imBa[lo: Fi} [NO

Dati supplementari 20170823 Dﬂam“mm’ggéw/J&

Firma

0010 Nr-art-clie| 9009019876 ﬂ

089014723-0000-13
085-014-723| F-609155.12.RH{S 6480
COM-Code DI

I
|
f
i
Paespk origine GERMANIA |

Charge| 0088930449 di cufi 21604 953013143 001
Charge| 0088930449 di cufi 21604 953013926 002
Charge| 0088830449 di cufi 21604 953016179 003
Listp imballi dell DDT (gestione wvuoti): Descrifz. clienti
3 pP-38-A08pP6 Lid SW-SG~812X612X53-PP-RG TBA-50/0274
120 P-14-~R32[15-1 SILC BL-VDA-300X200xX147-PP TB&-52{0945
3 P-26-SGPR Pallet 795X599X160-INA-HLZ TBA-50[0273
i
Listh imballi : /'
vedi bolla 26291667 ;
! |
AVIEXP26291653 |

A liwello di posfizione vengono stampati sia 11| vecchio codice articolo f
INA pia gquello njhovo. Il vecchio codice & stampato in grassefto. ’

Uffigio Spediziopi
Schapffler Technplogies, Werk 30, IndustriestrjaBe 1-3
DE-9L074 Herzogehaurach
SWGHEA~CLD1 Chriptian Manzer, Tel. +42(9132)82 88461

Indizizzo / Rnschrift ,

Industriestrasse 1 - 3 Tel. +49 9132 82-0 |
DE-81074 Herzogenaurach Fax +49 9132 82-4950 14:24
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SCHAFFFLER

Frachtauftrag / Consignment note

Sondertransport-Nr. f Premium frelght no.

Unsere Referenz-Nummar / our reference number

Abender { Sender
Schaeffler Technologles, Herzogenaurach PFR2410324
Industriestrasse 1-3
Datum / Date Richtung / Birection
DE 91074 Herzogenaurach 2024-01-26 14:18 Ausgang / Gutbound
Spediteur / Carrier Spedrteur-Nr. / Carrier no,
E:::i?:;t:g;{ G28/Tor 93 ML-Express & Logis 5100
Ladetag /Loadlng  2024-01-26
date
Ladeuhrzeit / 12:00
Loading tme
Empfénger / Recelver Kunden-Nr. / Customer ro. 24466 Driver's name: %
" KumWSRIEl . OD 1‘5 s
GETRAG S.P.A. Gerisbe-u.Zahi R TR ;quggg"{,‘g“‘ ek Mo c
e &
LcbiedWHe Taps0a, ewagatrmes ma& rat

V Dei Clclamint 4

ns! artnetang '
el TA%%?BG%S?%? B 5711088

Veraplasser { initiator

Schmitt, Stephanie WP/IWS-P21L

schmisph@schaeffler.com

Elntraff-Datum | Eintreff-Zeit /

IT 70026 MODUGNO Requlred date Requlred time
Koentakt f Contact Telofon f Phone E-Mall Adresse / Address 01/29/2024 08;00
Shipping reference number
Packstiick f Parcel Arzahl f Quantity Abmessung / Dimenslons cm Gewicht f Welght
Referance number  Type Léinge / Length Brelte / Width Hihe / Helght kg

51049241 Pallet 5 a0 80 a0 2010,000

Summa Packstlicke / Gesamt Gewicht/
Amourtparcels > Tolalweight ___ 2010,000
Kontakta belm Absender f Contacts ship from location Bezahlung / Fayment

Kus!enelamen‘l%ést aleman

Rechnung fiir Transporigeblihign
will epply:

Biite beachten Sle, das zur Bezahlung der Frachtrechnung die
Soendertransporf-Nummer bandtigt wird.

Please note that for payment of freight charges the premium
freight number is required.

NE+NAGEL sl
; ﬂ';’?ﬁ%lﬁﬁhwﬁﬂ?- legal

0080

min, sac- 70048

Via del Citf

Schaafﬂer'l'ecnno]og s
Industriestrasseti-aqfy & L0

Herzogenaprachi@10iicyy quallta e quantlta

Germany

Ubermahmebestatigung des Fahrers / Acceptance by driver
Datum / Date Uhrzeit Name

Datum / Date Uhrzet Nama

Unterschrift / Signature

Empfangsbastz‘iﬂ‘gung des Warenempféngers / Recelp! by consignee
Unterschrift / Signature




